MODELO OMIX560

MANUAL DE INSTRUCOES

POWER MIXER 3 EM |

LEIATODAS AS INSTRUGOES ANTES DE USAR ESTE APARELHO







INSTRUGOES IMPORTANTES DE SEGURANGA

Ao usar eletrodomésticos, algumas precaugdes basicas de seguranga sempre devem ser
observadas, incluindo as que seguem:

LEIA TODAS AS INSTRUGOES CONTIDAS NESTE MANUAL ANTES DE OPERAR O
PRODUTO, SEMPRE OBSERVANDO AS INDICACOES DE SEGURANCA E SEGUINDO
AS INSTRUGCOES PARA PREVENIR ACIDENTES OU FERIMENTOS.

0S MATERIAIS UTILIZADOS NA EMBALAGEM DESTE PRODUTO PODEM SER
RECICLADOS. AO DESCARTA-LOS, SEPARE-OS PARA COLETA DE RECICLADORES.
1. Verifique se a tens&o (voltagem) de seu Mixer, que consta em sua etiqueta de identificagéo,
é a mesma da tomada a ser utilizada.

2. Evite acidentes. Ap6s desembalar o seu Mixer, mantenha o material da embalagem fora
do alcance de criangas.

3. Mantenha o produto ou suas pegas e acessorios fora do alcance de criangas ou pessoas
néo capacitadas, especialmente quando estiver em uso.

4. Coloque seu aparelho somente sobre superficies planas, firmes, limpas e secas.

5. N&o utilize seu aparelho sobre superficies empogadas de liquidos, sobre fogdo ou outros
aparelhos, nem proximo ao forno, para evitar acidentes.

6. Para protegéo contra choques elétricos e outros acidentes, ndo imerja o Mixer, o plugue
ou o cabo de alimentac&o na agua ou outro liquido. N&o toque no cabo de alimentagéo com
as maos molhadas.

7. Nunca deixe o cabo de alimentag&o em um local onde uma pessoa possa nele tropegar.

8. Néo ligue o aparelho em tomadas multiplas ou extensdes sobrecarregadas, pois a
sobrecarga pode danificar o produto e causar acidentes.

9. Se o corddo de alimentagdo, o plugue ou quaisquer outros componentes estiverem
danificados devem ser substituidos pelo fabricante ou agente autorizado, a fim de evitar
rscos.

10. N&o tente desmontar ou consertar o Mixer. Toda substituicdo de peca danificada deve ser
feita somente por meio do servigo autorizado Cadence.

11. Nao utilize acessorios que ndo sejam originais do aparelho. O uso de acessorios que nao
sejam originais pode prejudicar o funcionamento e causar danos ao usuario e ao produto.
12. A nota fiscal e o Certificado de Garantia sdo documentos importantes e devem ser
guardados para efeito de garantia.

13. Se o corddo de alimentag&o esta danificado, ele deve ser substituido pelo fabricante ou
agente autorizado, a fim de evitar riscos.

14. Este aparelho ndo se destina a utilizagao por pessoas (inclusive criangas) com capacidade
fisica, sensorial ou mental reduzida, ou com falta de experiéncia ou conhecimento, a menos
que estejam sobre a supervis&o ou instrugdo de uma pessoa responsavel pela sua seguranga.




15. O usuario ndo pode deixar o produto sem acompanhamento quando o mesmo estiver
ligado a alimentagéo, principalmente quando houver criangas por perto.

16. Antes de montar ou desmontar a haste, sempre desligue o aparelho da tomada.
17. Nao utilize o aparelho por mais de 1 minuto sem parar.

18. Nao ligue o Mixer se a l&mina n&o estiver totalmente submersa no alimento que serd
preparado.

19. Nunca utilize o Mixer diretamente em uma panela que estiver no fogo, pois isso pode
causar queimaduras ou o produto pode ficar superaquecido.

20. Nunca toque nas laminas quando o Mixer estiver ligado a tomada. Nunca toque nenhuma
parte em movimento.

21. O Mixer é mais eficiente para liquidos menos espessos.
22. Para evitar transbordamento, sempre prepare porgdes menores.

23. Se as laminas ficarem presas, desligue o aparelho da tomada antes de retirar os
ingredientes que estiverem obstruindo-as. Tome muito cuidado ao manusear as laminas,
pois elas podem causar ferimentos.

24. N&o use acessorios ndo recomendados pelo fabricante.

25. Nao utilize qualquer tipo de objeto para empurrar o alimento contra as laminas com o
Mixer ligado.

26. Nao adicione ao copo ingredientes com temperatura acima de 80°C.

27. Nunca transporte o produto pelo corddo elétrico e nunca desligue o aparelho puxando
pelo cordao elétrico. Segure firmemente o plugue e entdo puxe para desconectar.

28. Sempre retire o plugue da tomada ap6s sua utilizagdo, quando estiver sendo limpo ou
quando ocorrer algum problema durante sua utilizag&o.

29. Recomenda-se que as criangas sejam vigiadas para assegurar que elas ndo estejam
brincando com o aparelho.

30. Nunca coloque 0 Mixer em maquina de lavar lougas.

31. Mantenha o produto sempre limpo. Quando n&o estiver sendo utilizado, guarde o produto
em local seco e seguro.

32. N&o permita que criangas usem o Mixer sem supervisao.

33. Sempre desligue o mixer da alimentagéo se ele for deixado sem supervisdo e antes de
montar, desmontar ou limpar.

NOTA: Tenha cuidado se algum liquido quente é utilizado durante o preparo de
alimentos. O vapor gerado pode ser ejetado do produto e causar queimaduras.

NOTA: De acordo com a NBR 5410, tornou-se obrigatorio a instalagdo de um dispositivo
de protecdo a corrente diferencial-residual (dispositivo DR) com uma corrente de
desarme nédo superior a 30 mA nas instalagées elétricas residenciais. A fungdao do
dispositivo “DR” é proteger o usudrio contra os graves riscos de choques elétricos
(consulte um eletricista).

SOMENTE PARA USO DOMESTICO, INTERNO E NAO COMERCIAL.




COMPONENTES DO PRODUTO

1. Seletor de Velocidades 8. Copo

2. Botéo Velocidade | 9. Base Acessorio Fouet

3. Botéo Velocidade Il (Fung&o Boost) 10. Acessorio Fouet

4. Corpo do Produto 11. Tampa Acessorio Processador
5. Haste Destacavel 12. L&mina Acessorio Processador
6. L&minas em Inox 13. Recipiente do Processador

7. Tampa do Copo
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FUNCOES DO PRODUTO

BASE PRINCIPAL

A base principal € o componente mais importante do seu Mixer, pois é
onde se encontra 0 motor e onde se executa as fungdes do aparelho.
O motor do Mixer gera torques, ou pulsos, que sdo movimentos rapidos
e vigorosos das laminas, utilizados para o processamento de algumas
categorias de alimentos.

ATENGAO! Nunca submerja a base principal do seu Mixer em 4gua
para ndo danificar o aparelho. Ao limpar a base, certifique-se de
que a mesma esteja desconectada da tomada.

- HASTE DESTACAVEL

A haste destacavel vem equipada com laminas que sao ideais para
bater cremes e misturar alimentos, como cebolas, queijos, alho,
cenouras e frozen drinks. Bate alimentos para preparo de cremes,
massas, maionese e mousses. Prepara patés, purés, papinhas para
bebés e sopas cremosas.

ATENGAO! As laminas sdo muito afiadas, por isso manuseie o
mixer com muito cuidado.

ATENGAO! Sempre certifique-se que o aparelho esteja desligado
da tomada antes de encaixar ou remover a haste.

COPO

Copo de acrilico com graduagao e tampa.

FUNGAO TURBO

Afung&o turbo aumenta a velocidade do mixer e é indicada para
preparos mais pesados ou que exijam uma maior poténcia.




ACESSORIO PARA PICAR (MINI PROCESSADOR)

Utilize esse acessorio para processar e triturar alimentos.O acessério para picar néo deve
ser usado para processar alimentos quentes.

ATENGAO! As laminas de corte sdo muito afiadas. Tome cuidado ao manusea-las e
limpa-las.

ATENGAO! Nunca coloque a lamina sozinha no corpo do motor como indicado na
Figura 1.

ATENGAO! N&o use o acessorio para picar de forma continua por mais de 15 segundos
sem um periodo de parada de um minuto.

ATENGAO! O acessério para picar ndo deve ser usado para processar alimentos
quentes.
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Figura 1
=
ACESSORIO PARA BATER CLARAS (FOUET) g
[/
8
Utilize o acessdrio para bater claras para bater claras de ovos, bater . !
massas leves, sobremesas prontas, etc. O acessério para bater 7
claras em ago inoxidavel pode ser desmontado de sua base para e
ser lavado. Se o acessorio para bater claras estiver desmontado
encaixe-o de volta em sua base. o

ATENGAO! Nio opere utilizando o acessério para bater claras
de forma continuada com mais de 2 minutos sem um periodo de
descanso de um minuto. y /il
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ANTES DA PRIMEIRA UTILIZACAO

Remova todos os involucros de embalagem do produto. Certifique-se que todos os plasticos
e etiquetas foram devidamente removidos.

Limpe o corpo do produto e a haste com um pano macio com agua. Lave o copo com
detergente neutro e uma esponja macia.

Certifique-se de que o produto esteja limpo, seco e que nada esteja obstruindo as l&minas
antes de utilizar.

ENCAIXANDO A HASTE NA BASE PRINCIPAL

ﬁ]\ ~,Para fixar a haste destacavel na base
a /::% g /‘ principal, siga os seguintes passos:

Vs e [01] Encaixe a haste na abertura da base

i = principal (Figura 2).

(@) <

[02] Pressione e gire a haste até ouvir um

‘ “click (Figura 3).
Para desencaixar a haste, retire o plugue da
Figura 2 Figura 3 tomada, gire e retire a haste.
as =R
S
UTILIZANDO SEU MIXER

[01] Encaixe a haste conforme instrugdes anteriores.

[02] Verifique se a tenséo (voltagem) do Mixer é a mesma da tomada a ser utilizada e ligue
0 plugue.

[03] Para conservar o produto, acelerar e facilitar o preparo, corte os ingredientes em pedagos
de 1,5x1,5x 1,5 cm (Figura 4).

15x1,5x1,5cm

Figura 4




[04] Apds, coloque os ingredientes desejados no copo (Figura 5).

[05] Coloque a haste dentro do copo e abaixe o aparelho até o alimento (Figura 6).
ATENGAO! Nio submergir o corpo do produto.

Figura 7 Figura 8

[06] Aperte os botdes de velocidades (I ou I) e pulse por 10 segundos com intervalos de
repouso. Repita o processo até que o alimento esteja na consisténcia desejada (Figura 7).

AVelocidade | pode ser ajustada através do seletor de velocidades localizado
no topo, na lateral do produto. Pressione a Velocidade | e utilize o seletor de
velocidade para aumentar ou diminuir a poténcia do produto. A Velocidade ||
(Fungéo Boost) funciona na poténcia maxima do produto. Basta pressionar o
bot&o para utilizar essa fungéo.

[07] Mova o mixer para cima e para baixo, assim como para os lados, fazendo um movimento
circular. Essa operacao facilita no preparo dos alimentos e impede que o mixer trave (Figura 8).

[08] Ao final do processo. Remova o produto da tomada e entéo retire o mixer do copo.

Nota: Alguns alimentos exigem uma pulsacdo constante por mais tempo. Para isso
vocé deixa o motor em funcionamento por um tempo um pouco maior.

ATENGAO! Se as laminas travarem durante o funcionamento, desligue aparelho
imediatamente. Essa situagdo pode acontecer quando o aparelho esta processando
algum ingrediente rigido, como uma cenoura.

ATENGAO! Desligue o aparelho da tomada, verifique o que travou a lamina e retire-o.
Recoloque o plugue na tomada e, ao reiniciar o processo, dé pulsos rapidos para se
certificar.




UTILIZANDO 0 ACESSORIO PROCESSADOR

[01] Posicione o recipiente do processador em uma superficie plana e seca.

[02] Encaixe a lamina do processador dentro do recipiente (Figura 9).

[03] Corte os alimentos a serem processados em porgdes menores. Posicione e distribua 0s
alimentos dentro do recipiente do processador (Figura 10).

[04] Feche o recipiente do processador com a tampa. Certifique-se que a tampa esteja bem
fechada (Figura 11).
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Figura 9 Figura 10 Figura 11

[05] Com o produto ainda desconectado da tomada, encaixe o corpo do mixer a tampa do
processador (Figura 12). Certifique-se que o corpo esteja bem encaixado.

[06] Conecte o produto a tomada e entéo pressione os botdes de velocidade | ou Il (Fungédo
Boost) para processar os alimentos. Comece o processo com a velocidade | e se necessario
aumente a velocidade através do seletor ou entdo mude para a Fungédo Boost (Figura 13).

[07] Ao final do processo, remova o produto da tomada antes de abrir o recipiente do
processador.

Figura 12 Figura 13




UTILIZANDO 0 ACESSORIO FOUET

[01] Com o produto ainda desconectado da tomada, encaixe o acessério fouet em sua base.
Apds, encaixe o conjunto no corpo do produto (Figuras 14 € 15).

[02] Coloque os ingredientes em um recipiente de sua preferéncia. Entdo posicione o fouet
dentro do recipiente.

[03] Conecte o produto a tomada e entéo pressione os botdes de velocidade | ou Il (Fungédo
Boost) para processar os alimentos. Comece o processo com a velocidade | e se necessario
aumente a velocidade através do seletor ou entdo mude para a Funcédo Boost (Figura 16).
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Figura 16 Figura 17 Figura 18

[04] Para melhores resultados, movimente o corpo do produto para cima e para baixo,
fazendo também um movimento circular (Figuras 17 e 18).

[05] Ao final do processo, remova o produto da tomada antes de remover 0 acessorio.




RECEITAS

RECEITA PARA TESTE COM A HASTE

Ingredientes:
450ml de agua 300g de cenoura

Modo de Preparo

Corte as cenouras em pedagos de 1,5 x 1,5 x 1,5cm e coloque-0s no copo do mixer junto
com a agua. Bata em velocidade méxima utilizando a haste com lamina do mixer por 10
segundos por 5 vezes (com intervalos de pelo menos 1 minuto entre cada vez).

RECEITA PARA TESTE COM ACESSORIO MINI PROCESSADOR

Ingredientes:
150g de maltose 40g de syrup

Modo de Preparo
Coloque os ingredientes no recipiente para picar. Encaixe as laminas, a tampa e o motor
conforme indicado neste manual. Acione o motor durante 15 segundos por 3 vezes.

RECEITA PARA TESTE COM ACESSORIO FOUET

Ingredientes:
750ml de agua

Modo de Preparo
Encaixe o0 acessorio fouet no motor conforme indicado neste manual e acione o acessorio
fouet na agua durante 10 min.




LIMPEZA E CONSERVACAOQ

*  Quando n&o estiver em uso, o Mixer deve ser armazenado em local seco e seguro,
longe do alcance das criangas.

«  Antes de limpar seu Mixer, retire o plugue da tomada.

+  Este aparelho ndo necessita de lubrificacéo.

+  Mantenha o produto sempre limpo para operar adequadamente.

« O cord&o elétrico nao deve ser torcido, puxado ou enrolado ao redor do aparelho.

«  Se o cordao estiver torcido, distorca-o antes de utilizar o aparelho.

«  Abase do Mixer deve ser limpa com pano Umido. Nunca imerja a base na agua ou
dentro da maquina lava-louga.

*  Nunca colocar a haste na maquina de lavar lougas. Limpar o produto com um pano
Umido e detergente neutro.

+  N&o use palha de ago, produtos abrasivos, saponaceos, alcool ou qualquer tipo de
solvente, pois podem danificar o aparelho.

+  Lave o0 acessorio processador e seus componentes com uma esponja macia e sab&o
neutro. Seque bem antes de guardar.

Destaque o Fouet da base do acessorio antes de realizar a limpeza. Utilize uma esponja
macia e sab&o neutro para lavar o acessorio Fouet. Seque bem antes de guardar.

MEIO AMBIENTE

Tenha sempre em mente 0 bem-estar de nosso meio ambiente. Nunca descarte

este produto ou sua embalagem em lixo doméstico normal pois 0 mesmo contém

componentes que podem contaminar 0 meio ambiente. Elimine-o através de
(g servico autorizado adequado de sua cidade. Preste sempre atengéo quanto

as prescrigdes atuais validas. Em caso de ddvidas, entre em contato com a
entidade de eliminag&o de residuos de sua cidade ou estado.

Nota: As atualizagbes em componentes de hardware e pegas séo feitas
regularmente. Portanto, algumas das instrugées, especificagbes e imagens
deste manual podem diferir ligeiramente da sua situagdo particular.

Para o descarte do seu produto eletrodoméstico ou eletroeletrénico e respectiva embalagem
de forma ambientalmente correta, localize um ponto de recebimento mais préximo a vocé no
site da ABREE: http://abree.org.br.

A ABREE ¢ a entidade gestora da qual somos associados, que gerencia a logistica reversa
do seu produto, e embalagem.
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